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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2006 m. sausio 30 d.

i§ dalies keiCiantis ir pratesiantis Sprendima 2001/923/EB, nustatantj mainy, paramos ir mokymo
programg, skirta euro apsaugai nuo klastojimo (Periklio programag)

(2006/75/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, vykdymo tvarkos ir biudZeto sudarymo procediiros tobu-
linimo (¥) 34 punkte, yra jtrauktas j §j sprendimg visam
programos laikotarpiui; jis nedaro jtakos biudzeto

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos valdymo institucijos jgaliojimams, kaip jie yra apibrézti

123 straipsnio 4 dalies treciajj sakini, Sutartyje.

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, (4)  Programos pratesimas rodo, kad bitina toliau islikti

budriems ir teikti mokymo bei techning pagalbg, biiting
tvariai euro apsaugai nuo klastojimo.
atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong ('),

(5)  Euro apsaugos programos veiksmingumas padidéty, jei
atsizvelgdama | Europos centrinio banko nuomong (%), techniné pagalba taip pat apimty, dalyvaujant Europolui,
finansing paramg bendradarbiavimui atliekant tarpvalsty-
binius veiksmus ir tinkamai pagristais atvejais taip pat
kadangi: biity naudingas lankstesnis pozidiris i iSlaidy, kurias gali
dengti Bendrija, dalj ir j projekty, kuriuos gali pateikti
viena valstybé naré, skaiciy.
(1) Pagal Tarybos sprendimo 2001/923/EB (}) 13 straipsnio
3 dalies a punktg Komisija iki 2005 m. birzelio 30 d. turi
nusiysti Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita, kuri (6)  Todél Sprendimas 2001/923/EB turéty bati atitinkamai i§
turi bati parengta nepriklausomai nuo programos dalies pakeistas,
vadovo, jvertinan¢ig programos svarbg, naudingumg ir
veiksminguma, ir pranesima, ar $i programa turéty bati

tesiama ir keiciama, kartu su atitinkamu pasialymu. NUSPRENDE:

(2)  Pagal to sprendimo 13 straipsnj numatyta jvertinimo 1 straipsnis
ataskaita buvo pateikta 2004 m. lapkricio 30 d. Joje L
daroma i$vada, kad programa pasieké savo tikslus, ir Pakeitimai

ki duoj testi .
rexomencuojama pratesti programa Sprendimas 2001/923/EB i§ dalies keiciamas taip:

(3)  Orientacinis finansavimo dydis taip, kaip apibrézta
1999 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos tarpinstitucinio ~susitarimo dél biudzeto

1) 1 straipsnio 2 dalies paskutinis sakinys pakeitiamas taip:

_— ) - ) Jos trukmé — nuo 2002 m. sausio 1 d. iki 2006 m. gruo-
(") 2005 m. spalio 13 d. po neprivalomos konsultacijos pareiksta d¥io 31 d.

nuomoneé (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
() OL C 161, 2005 7 1, p. 11. -
() OL L 339, 2001 12 21, p. 50. (*) OL C 172, 1999 6 18, p. 1.
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2) 2 straipsnio 2 dalis papildoma $iuo punktu:

,€) pasiekty rezultaty skelbimas, kaip informacijos, patirties
ir geros praktikos mainy dalis

3) 3 straipsnio 3 dalis papildoma $iuo punktu:

,d) kaip antriné priemoné — finansine parama, skirta bend-
radarbiavimui atliekant tarpvalstybinius veiksmus, kai
tokia parama negaunama i kity Europos institucijy ir
organy“

4) 6 straipsnio pirmoji pastraipa pakeiciama taip:

,Orientacinis finansavimo dydis, nustatomas Bendrijos
veiksmy programai jgyvendinti nuo 2002 m. sausio 1 d.
iki 2005 m. gruodzio 31 d., yra 4 milijonai EUR.

Orientacinis finansavimo dydis, nustatomas Bendrijos
veiksmy programai igyvendinti nuo 2006 m. sausio 1 d.
iki 2006 m. gruodzio 31 d., yra 1 milijonas EUR®

5) 10 straipsnio 1 dalies jvadiné sakinio dalis pakeiciama taip:

,Bendrija tinkamai pagristais atvejais bendro finansavimo
btdu apmoka iki 80 % 3 straipsnyje nurodytos remiamosios
veiklos islaidy, bitent:

(=)
=

11 straipsnyje ,70 %" pakeiciama { ,80 %"

~
~

12 straipsnis i§ dalies pakeiciamas taip:
a) pirmos dalies antroji pastraipa pakeitiama taip:

,Valstybés narés per metus gali teikti vieng ar i§skirtiniais
atvejais du projektus, susijusius su 3 straipsnio 2 dalies
antroje pastraipoje nurodytais mokomaisiais renginiais,
pasitarimais ir seminarais. Gali bati teikiami ir projektai,
susije su stazavimosi komandiruotémis, mainais ar remia-
maja veikla.”;

b) 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Jei viena valstybé naré pateikia daugiau kaip vieng pasit-
lyma, uz koordinavimg atsako Reglamento (EB)
Nr. 1338/2001 2 straipsnio b punkto ketvirtoje jtraukoje
nurodyta nacionaliné kompetentinga institucija.”;

¢) 2 dalies e punktas pakei¢iamas taip:

,€) projekto esminé kokybé jo sumanymo, organizavimo,
pristatymo bei tiksly atzvilgiu ir jo ekonomiskumo
koeficientas®;

d) 2 dalis papildoma $iuo punktu:

,h) suderinamumas su veikla, kuri vykdoma ar planuo-
jama kaip ES kovos su valiutos klastojimu veiksmy
dalis*.

2 straipsnis
Taikymas
Sis sprendimas galioja dalyvaujanciose valstybése narése, kaip
apibrézta 1998 m. geguzés 3 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 974/98 dél euro jvedimo (1) 1 straipsnio pirmoje jtraukoje.
3 straipsnis
Isigaliojimas
Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-

ligjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2006 m. sausio 1 d.

Priimta Briuselyje, 2006 m. sausio 30 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
U. PLASSNIK

() OL L 139,1998 5 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2169/2005 (OL L 346, 2005 12 29,

p.- 1).



